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Uvod

Jazykova analyza, kterou jsme zpracovali, je zaloZena na postupech a kritériich popsanych
v uvodu textu Analyza a hodnoceni jazykové trovné vybranych potadi Ceské televize za
1. pololeti 2006. Za primarni povazujeme pozadavek kultivovanosti vyjadfovani, kterou
chépeme jako spravnost a pfiméienost jazykového projevu s ohledem na situacni a Zanrové
aspekty. Tentokrat jsme analyzovali porady Dobré rano, Muzarium aneb VSechny muzy svéta,

Sama doma, Svétovy pohar v klasickém lyZzovani a Udalosti v regionech (Brno, Ostrava).

Dobré rano

Potad Dobré rano se vysila kazdy viedni den na programu CT2, trva 150 minut, vysila se
z brnénského nebo ostravského studia CT. Nase analyza se zaméfi na jazykovy projev hlavnich
moderatorl, moderatort zprav a pocasi.

Nez prejdeme k jednotlivym mluv¢éim, upozornime na jeden sice drobny, ale dosti
napadny jev, na néjz jsme narazili u vice z nich. Jde o tzv. diskurzni marker no a v konektivni
funkci. Jinymi slovy, prostfednictvim téchto dvou kratkych slov moderatofi ¢asto propojuji
rizné informace. Viz k tomu ptiklady z pfedpovédi pocasi (s ohledem na to, Ze jde o piepis
mluveného textu, neni zaznamenavana interpunkce): ... prrehanky Nno a dalsi obcasny dést’; ...
misty se muzeme potkat s mlhou N0 a vitr ten vane jen slaby; ze zprav z kultury: narozeniny
slavi Martina Hynkovad Vrbova no a vy ji dnes primo v akci uvidite o piil jedné na jednicce jak
Jjinak nez v magazinu Sama doma takze Martino vSechno nejlepsi N0 a na zaver jeste takova
malad douska; z rozhovoru hlavnich moderatori s hostem: ... jd jsem kdysi sbirala kastany do
Skoly N0 a na to jak spravné to udélat se budeme ptdt...; z avodniho piehledu témat: jak si
dekorace vyrobit s floristkou no a se zimou se také vice plni domy azylové; ... N0 a V ramci

hlavniho tématu. Davame k uvaze, zda tento konektivni prostfedek neni v tomto pofadu uzivan



prili§ Casto a zda alespon v nékterych kontextech, napt. béhem ptfedpovédi pocasi, neptsobi
prilis neformalné.

Dalsi projevy prilisné neformalnosti se nékdy objevuji v projevu Petra Hradila, jednoho
z hlavnich moderatori. Vezméme naptiklad tuto jeho otazku smérem k hostovi; tématem
rozhovoru byla predmanzelskd smlouva, znakem [o] znacime tzv. hezitace, tedy stfedovou
samohlasku pohybujici se ve vyslovnosti mezi [a] a [e], interpunkci v pfepisu mluveného textu
nezaznamenavame: (mlasknuti) jenom jste teda se zeptam jo dy dy jak jste rikal Ze si teda
a jakoby viastné sviij majetek aby kdyz on udéla kdyz se dostane do do nakych jako nesnazi
V tom podnikani aby se to netykalo rodinného majetku tuhletu situaci. Za zv1asté rusivé
povazujeme uvodni mlasknuti, ddle ddvame k tivaze, zda by se nemohlo omezit uzivani vyraza
jo, jako a teda. Tyto vyrazy, tzv. diskurzni markery, spole¢né jesté s vyrazy viastné, jakoby
a hezitacemi jsou pfirozenou soucasti zvlasté neptipravenych mluvenych textd, piece jen je ale
z ukazky zjevné, Ze mira uzivani téchto prostfedkii je dosti vysoka. U tohoto mluvciho dale
pozorujeme kraceni samohlasek (7ikdm v prikladu vyse) ¢i vynechavani souhlasek (nemoh), viz
k tomu: Jedno z témat a se tyka viastné a zen za kamerou ze jo Ze sem tomu nemoh vérit. Nékdy
se jako problematické mohou, kromé zminénych neformalnich prvk, jevit i ndpadné promény
tempa, viz k tomu: (mlasknuti) tak Tome (minén Mgr. Toma§ Ostrozlik z Ceského
hydrometeorologického ustavu) jd ti (.) podam trosicku a meteorologiiv alergen (.) pac na mé
to puisobi ze teda fakt budou bilé Vanoce (teCkou v zavorce znacime pauzu). V tomto piiklade
byla prvni ¢ast (ke slovu alergen) pronesena ve velmi pomalém tempu, viz i pfitomnost pauz,
zatimco druha ¢ast v tempu velmi rychlém, takze slova piisobi Ze teda byla vyslovena témét
nesrozumitelné.

Diskurzni marker teda, zminény u P. Hradila, se nékdy napadné Casto objevuje také
v projevu Petry Ceskové, dalsi hlavni moderatorky: 4 tak opravdu si myslite teda nebo vy to
i vite asi a Ze kdyz teda dame vice penéz za ten elektrospotiebic konkrétné opravdu piijdeme za
tou kvalitou a teda si priplatim Ze by ndm mohl vydrzet déle? Ve varianté tedy tento vyraz nékdy
nadbytecné uziva také moderatorka Anna Bangoura: Co tedy jesté dalsiho bychom neméli davat
do tech krmelcii?

Vyslovnost moderatora zprav Lukase Kanii je bezproblémova, pecliva a srozumitelna.
Totéz plati pro moderatory AleSe Zboftila a Radka Erbena. Projev moderatorky pocasi Terezy
Chadrabové Puffer je rovnéz bezproblémovy, jen je obcas naruSen hlasitymi nadechy.
K projeviim moderatorek pocasi Katefiny Kocichové a Veroniky Boleslavové nemame
namitek. U Ondfeje Blaha jsme vyjime¢né narazili na nespisovné tvaroslovi (kure dostane jinej

s§mrnc), jinak je jeho vyslovnost velmi pecliva, obecné je jeho projev opét bezproblémovy. Ani



k projevu moderatorky zprav Moniky Hordkové nemame zaddné vyhrady, jen se u ni obcas
objevuje tzv. tfepend fonace. V nasledujicim ptikladé bylo takto vysloveno slovo vikendu:
Telefonni linky nefungovaly o vikendu. V dusledku tohoto typu vyslovnosti bylo posledni slovo
ve vét€ vysloveno ndpadné tiSeji a pomaleji nez slova predchozi. Nejde vSak o prekazku
porozumeéni ze strany posluchace.

Na ptikladu otazky moderatorky Soni Beranové upozornime na dva jevy, na néz lze
narazit i u dal§ich moderatori (interpunkce neni v pfepisu mluveného textu zaznamenana): Meé
vlastné celou dobu zajimalo a véera pri pripravé proto jsem se vas ptala jak velky je to fenomén
jsem zjistila Ze se tomu venujou miliony lidi po celém svété ono to vilastné asi na jedné strané
je hobby konicek na druhé strané to i souvisi s tou ornitologii a ekologii jako takovou tak jak je
to propojeno proc jsou viastné ptackari pro tu védeckou akademickou obec diileziti? Nejprve
vezméme pasaz Jak velky je to fenomén? Na tento typ dotazovani lze v posledni dob¢ narazit
i v mnoha dal$ich diskusnich pofadech, nékdy jesté ve varianté: Do jaké miry je to fenomén?
Déavame k tvaze, zda timto typem dotazu chce moderator od hosta ziskat odpovéd’, kterd by
skute¢né vyjadiila velikost ¢i miru néceho. Dale si Ize v§imnout, ze takto formulovana otazka
v sobé obsahuje hned nékolik riiznych témat a pro hosta nemusi byt jednoduché se v takové
spleti vyznat, zapamatovat si vSechna témata ¢i problémy, jez se v ni objevily. Koneckoncli
V tomto pfipad¢ je i vymluvna reakce hosta na tuto otdzku: Aha, tak to je hned asi sedm otazek
Vjedné. Od moderatora Radka Erbena si jest¢ vypujc¢ime piiklad, ktery ptedstavuje typ
dotazovéni, na n&jz lze narazit i u dalsich moderatort: Jaky je obecné stav zvére v Ceské
republice? ProtoZe to pocasi je takové, jaké je. TiebazZe jde o projev mluveny, do znacné miry
neformalni, fidici se odlisSnymi pravidly nez text psany, korigovany, davame k tvaze, zda by
vedlejsi veété zacinajici slovem profoZze neméla predchazet néjakd veta hlavni, napft.

... republice? Ptam se vas, protoze to pocasi ...

Projev Moniky Brindzédkové je poznamenan nendleZitou vyslovnosti vSech sykavek,
nejnapadnéji § a z, a polosykavky c. Zachytili jsme naptiklad natolik oslabenou vyslovnost
souhlésky z ve slove zdrave, ze zaznélo témét slovo drave, oslabenou vyslovnost souhlasky ¢ ve
slové nicméné; zaznélo spiSe nit méne. U této mluvci jsme jeSté€ zachytili tzv. kontaminaci
neboli miseni: To jste nam vzal vodu na nas mlyn. Zde doslo ke kontaminaci frazému To jste
nam vzal vitr z plachet a To je voda na jeho mlyn.

Ptes jednotlivé vyhrady, jez k n€kterym mluvéim uvadime, je potieba predev§im uvést,
ze vSichni mluvEi své moderatorské role — také vzhledem k délce potadu, dobé jeho vysilani ¢i

faktu, ze jde o pfimy pienos — zvladaji velmi dobie. Hlavni moderatofi jsou svym hostim



pozvanym do studia 1 svym kolegim (moderatorim zprav, pocasi ¢i kuchafiim) neustale

kooperujicimi a pozorné naslouchajicimi partnery.

Shrnuti: VSichni posuzovani mluvci zvladaji své role velmi dobie. K divakiim promlouvaji
spisovnou ceStinou, v piimefeném tempu, slovni zasoba je volena vhodné. Na drobné
nedostatky u jednotlivych mluvéich upozornujeme vyse; viz zejména pitilis Casté uzivani no a
v konektivni funkci, jeZ jsme zaznamenali u vice mluvcich, a nékterych dalSich tzv. diskurznich

markert; napadné Casté je napf. uzivani vyrazu teda/tedy, zachycené rovnéz u vice mluv¢ich.

Muzarium aneb VSechny muzy svéta

Muzéarium aneb VSechny muzy svéta je zabavné-nau¢ny potad pro déti, ktery ve sledovaném
obdobi vysilal program CT :D. Détskym divékiim piedstavoval ,,druhy uméni®, tedy rtizné
druhy tviiréich Cinnosti jako loutkarstvi, malifstvi nebo zpév ve voicebandu. VétsSina vydani
trvala kolem 13 minut.

V potadu promlouvaly Barbora Vaculikova a Olivie Coco Rafajova, v né¢kterych dilech
také Zora Jandova, autorka scénate potfadu, a pozvani hosté. Nasledujici hodnoceni je zaméteno
na projev prvnich dvou uvedenych mluvcich a na nékteré postupy textové vystavby, které jsme
ve zhlédnutych vydanich pofadu pozorovali.

Mluv¢i pronasely patrné vyhradné pfedem piipravené promluvy. Konkrétné §lo o ¢tené
komentare k pfedtoCenym zabériim a promluvy v inscenovanych dialozich ve studiu, ty byly
zjevné také pfipraveny predem, nebyly vSak ¢teny. Pfi ¢teni komentaii mluvEi az na necetné
vyjimky vyslovovaly peclivé, projevy ndlezité ¢lenily. Zejména v té€chto pasazich je patrné, ze
a srozumitelné ¢teni primétené doplnit hlasovym hereckym projevem. Ocenit tuto skutecnost
chceme zvlast u Olivie Coco Rafajove, které je, mame-li spravné informace, 13 let.
Tvaroslovné prosttedky, které se ve Ctenych komentatich vyskytovaly, byly vyhradné spisovné.

V inscenovanych dialozich mluv¢i uzivaly spisovné tvaroslovi, ojedinélou vyjimkou byl
tvar dvemi namisto nélezitého dvéma u Barbory Vaculikové. U této mluv¢i jsme zaznamenali
také nékolik piipadt vyslovnosti slova muzeum jako miizeum. Mohlo jit o pokus vyslovnost
slova aktualizovat a poukazat na jeho etymologickou souvislost se slovem muiza, potazmo
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ptispé€lo, kdyby slovo takto vyslovovala i druhd mluvéi. Tviircdm bychom vSak doporudili



vhodnost této aktualizace zvazit, podoba muzeum muze byt totiz interpretovana jako existujici,
ale ve vefejném projevu zna¢n¢ priznakova forma vyslovnosti tohoto slova.

U mluv¢i jsme pozorovali také stiidani zvukové podoby slov s rtiznou stylovou
platnosti. V nasledujicim piikladu §lo o kombinaci vefejnym projevim vyhovujici podoby 7ikd
(prvni replika) a pro bézné soukromé rozhovory typickych tim nebo dycky (tieti replika). Ani
zde neni zcela ziejmé, zda §lo o védomou snahu, naptiklad dodat dialogu raz bézné konverzace,
nebo byl ptechod k prostfedkiim typickym pro bézné vyjadiovani spiSe nezamérny. (Zde a dale

piiklady zaznamendvame v souladu s pravopisnymi zvyklostmi.)

Barbora Vaculikova: Predstav si film, o tom se nékdy rika, Ze jsou to pohyblivé obrazky.
Olivie Coco Rafajova: Ale na sveété jsou miliony a miliony filmii. Jak se nam vsechny vejdou do
muzaria?

Barbora Vaculikova: S tim uz si hlavu nelamej, v nasem muzariu dycky vsecko dobre dopadne.
V projevu obou mluv¢ich se opakovaly ptipady intona¢niho ¢lenéni, konkrétné¢ melodického
prabéhu koncl vypoveédi a umistovani pauz, které neodpovidalo obsahové vystavbe textu.
Nenalezity melodicky pribeh konce vypovédi se vyskytl naptiklad v prvni replice pfedchozi
ukdzky: Slovo obrazky pronesla Bara Vaculikovd se stoupajici intonaci, kterd naznacuje
pokrac¢ovani promluvy. Jeji promluva vsak skoncila a slovo pievzala druhd mluvci. Vznikl tak
dojem, Ze Bare Vaculikové ,,skocila do fec¢i*, coz podle v§eho nebylo tviirci pofadu zamysleno.

Chybéjici pauza v nasledujici promluvé Olivie Coco Rafajové ovlivnila piehlednost
tematické vystavby této vypovedi: Improvizace je takova cinnost, ktera nebyla predem PAUZA
vymyslenda nebo vyzkousend. Treba praveé jako tohle jejich zpivani. Budete takova nase Ziva
ukdzkova ucebni pomiicka. Promluva byla pronesena bezprosttedné po tom, co byly do studia
uvedeny ¢lenky hudebni skupiny Yellow Sisters, na které se zde mluvci slovy budete takova
nase... obraci. Kviili absenci pauzy za slovem zpivani mohl velice snadno vzniknout dojem, ze
Zivé ukazky, které maji Yellow Sisters pfedvést, se budou tykat hudebni improvizace zminéné
v piedchozi ¢asti promluvy. Slovem budete v$ak byl zahdjen novy tematicky celek, nasledujici
ukézky ilustrovaly fadu jinych pojmu z hudebni teorie, o improvizaci se vSak dale nemluvilo.
Slovu méla proto predchazet vyraznéjsi pauza, kterd by tento pfedél naznacila a umoznila
divaklim se v tematické vystavbé zorientovat.

O textoveé vystavbé se zmiflujeme obecné, protoZe neni mozné posoudit, zda jsou jeji
prostfedky pfedmétem volby mluvcich, nebo zda jsou soucdsti scénare, jimz se tidi. Prvni
pozorovani se tyka zptsobu, jakym je divakiim prezentovana tematickd vystavba textl. Tyto
texty obvykle obsahuji riizné formy vykladu souvisejiciho s jednotlivymi tviir¢imi ¢innostmi.

Jsou tematicky velmi bohaté, témata spolu tizce souviseji a velmi rychle se stiidaji. Ve



formulacich, jimiz byla nova témata uvadéna, jsme zaznamenali nékolik nedostatki. Slo
napiiklad o naduzivani n¢kterych formulaci, piedev§im no a nebo n¢ a; tu jsme u jedné mluvci
zaznamenali 1 ve vypovédich uvadégjicich tematické celky, které po sobé nasledovaly témér
bezprosttedné: No a driv nosili malivi takovéhle velké haleny s kapsami a baret. (...) No a tohle
Jjsou olejové barvy.

Zavazng€jsi nedostatek vSak predstavovaly formulacni neobratnosti, kviili nimz byla
tematickd vystavba textll prezentovdna nepfesné. Ve stejném vydani poradu jako citovana
vypovéd o improvizaci zaznéla promluva Takové unisono zpivani je moc fajn. Ale mnohem
vétsi zabava je to zpivat ve vicehlase. Ale na to uz bychom potrebovali dalsiho ¢lena nasi kapely,
a to je nas beatboxer Honza. Mluvéi zde méla zjevné uvést nové téma vykladu — vicehlas —
a nového ucastnika dialogu ve studiu — beatboxera Honzu, ktery doprovodi nasledujici hudebni
¢islo. Uzila k tomu formulaci, ktera je kvili zdjmenu to ve spojeni na to uz bychom potiebovali
viceznacna. Zajmeno zde muze odkazovat k nasledujicimu hudebnimu c¢islu (tak je mluvei,
ktera na rozdil od divaku dalsi pritbéh potfadu znala, s nejvetsi pravdépodobnosti uzila), ale také
k obsahu ptedchozi ¢asti vypovédi, kterou, na rozdil od hudebniho ¢isla, slySeli divéci.

Tento priklad ilustruje také dusledky, které ma neptfesné prezentovani tematické
vystavby pro informaéni hodnotu textt. Divak, ktery nezna pojem vicehlas, mize formulaci ale
na to uz bychom potrebovali dalsiho ¢lena nasi kapely zcela ptirozené vztahnout k tématu zpivat
ve vicehlase a interpertovat ji napiiklad tak, ze pfedklada informaci, Ze k vicehlasu je tieba vice
nez $est hlasti. Sest osob schopnych zp&vu se totiz rozhovoru uéastnilo pred tim, nez do né&j byl
beatboxer uveden.

Druhé pozorovani se tyka definic, které do textl tviirci zahrnuli. Vyklad o jednotlivych
tviiréich ¢innostech mél v riiznych vydanich pofadu riiznou podobu. Casto obsahoval originalné
pojaté sdélovaci postupy kombinujici zvukové a obrazové prostiedky, jimiz se tvirctim dafilo
divaklim zpftistupnit i velmi abstraktni témata. Jako ptiklad uved'me vydani potadu o folkloru,
v némZ tanecni Cisla verbunku a stepu, a pfedev§im kombinace téchto tanci, objasiiovaly
paralely mezi venkovskym a méstskym folklorem.

Obvykle byly soucasti vykladu také definice pojmt, které s tvlir¢imi ¢innostmi
souviseji. Definovani pojmu je postup typicky naptiklad pro Skolni vyuku nebo védeckou
komunikaci; a¢inné definice vychazeji z podrobné znalosti oboru, na jejichz zaklad¢ je mozné
identifikovat podstatné rysy definovaného jevu, a formulace vhodné k jejich sdéleni konkrétnim
piijemctim. U né€kterych definic, které zaznély v hodnoceném potadu, tyto zadsady dodrzeny
nebyly. Tykalo se to mimo jiné definic, v nichZ byl pojem definovan porovnanim s jinym

pojmem, o némz se piedpoklada, ze je ptijemciim zndmy nebo sndze pochopitelny. Sami tvirci



jsou si patrn¢€ védomi, Ze piedevs§im predpoklad zndmosti pojmu je v ptipadé poradu pro détské
divaky problematicky. Definice tak mély naptiklad podobu, kterou ilustruje nasledujici piiklad,
ve kterém se namisto definovaného pojmu (poezie) vyklada zejména pojem, s nimz se

porovnava (proza):

Olivie Coco Rafajova: Poezie to jsou basnicky, ze jo?
Barbora Vaculikova: Presné tak, poezie to je opak prozy a proza je slovo latinského puvodu
a znamend tec hovorici nerymované.

Pochopit na zaklad¢ této definice pojem poezie vyzaduje znacné Gsili: Prozu tvirci definovali
vykladem ptivodu tohoto slova. Aby mohl divak z tohoto vykladu vychazet, musi byt schopen
mimo jiné pochopit neobvyklou personifikaci rec¢ hovorici jako rFe¢ usporadand néjakym
zpiisobem a odhadnout, Ze slovo 7e¢ je zde uzito ve specializovaném vyznamu komponovaného
jazykového projevu, ktery zahrnuje projevy nejen mluvené, ale i psané. Zaroven vsak jde jen o
projevy umélecké, protoze jen ve sféfe umeélecké slovesné tvorby je mozné prozu chapat
Vv urcitém smyslu jako opak poezie. (Stranou ponechme, Ze poskytnuty etymologicky vyklad
neni zcela ptesny, jako 7ec hovorici nerymované je mozné do CeStiny prevést nikoli samo slovo
prosa, ale souslovi prosa oratio.) Az na zéakladé téchto myslenkovych krokii mize divak
pristoupit k tomu, Ze s poezii spoji znak rymovanosti protikladny k nerymovanosti prozy. Takto
navic dospéje k sice tradiénimu, ale ne zcela presnému pojeti poezie; v antice mohl byt rozdil
mezi poezii a prézou vztahovan k pfitomnosti rymu, v soucasnosti je vSak za znak definujici
poezii povazovano rytmické uspofadani versi, které nemuseji byt rymovany.

Jako informacné nejpiistupnéjSi a nejspolehlivejsi Cast predkladané definice pojmu
poezie se tak jevi vypovéd Poezie to jsou bdsnicky, Ze jo?, diky niZ mohou divaci pojem
vztdhnout k jim zndmym piikladim bdsnicek. Jsme si védomi, ze vytvofit obsahové piesnou
apro détského divaka srozumitelnou definici takového mnozstvi pojmi, jaké je v poradu
prezentovano, nemusi byt mozné bez konzultace s odborniky z danych obori a pravdépodobné
také s odborniky na pedagogickou komunikaci. Upozorfiujeme proto, Ze alternativu
vykladového postupu, pii némz se vychazi z abstraktnich definic, pfedstavuje praveé postup, pti
némz je jev objasnén nejdiive pomoci vhodnych piikladi, jimiZ je moZné definici ilustrovat

nebo ji z nich vyvodit.

Shnruti: Projev Bary Vaculikové 1 Olivie Coco Rafajové odpovidd zaméteni hodnoceného

pofadu. Ocenujeme kreativni vykladové postupy, které tvlirci poradu vyuzili, doporucujeme



jim vSak zaméfit se také na piesnou prezentaci tematické vystavby texti a podobu definic, jez

jsou v textech obsazeny.

Svétovy pohar v klasickém lyZovani

Zavody Svétového poharu v klasickém lyzovani v sezoné 2023/2024 zacaly na konci listopadu
ve finském zimnim stfedisku Ruka. Do konce roku 2023 se jeste konaly zavody ve Svédskych
stiediscich Gillivare a Ostersund a v norském Trondheimu. Ze viech &tyt mist Ceska televize
pienasela kompletni sadu zdvodii muzl i Zen. Na jejich komentovani se podileli sportovni
komentatofi David Kozohorsky, Marek Svagina, Jifi Janota a Pavel Capek a expertky Katefina
Neumannova, Petra Hync¢icova, Katetfina Razymova a Jiti Magal.

Jazykovy projev vSech jmenovanych mluvcich je na obvyklé a standardni Grovni
sportovnich pienosti Ceské televize. To znamena, e komentatofi bez problému pouZivaji
spisovné tvaroslovi, napt. skvéle lyze; byly vvkonnostné odlisné; pomalé tempo; kdyz je to télo
unavené; tady z toho nejsme moudri. Expertky a expert se o uzivani spisovného tvaroslovi snazi,
ale s rozdilnou mirou Gspésnosti; v jejich jazykovém projevu se tak objevuji nespisovné tvary,
napt. to prodlouzeni je neprijemny; jsou hodné hekticky; bude to zajimavy; neni to vo tom;
vopravdu ukdze ta vykonnost; ta jela vo pét nebo vo Styry vteriny rychleji jak ostatni rozjizd’ky;,
i kdyz na tom kopci méla malinkej rozestup aj.

Soucasti jazykovych projeva jak sportovnich komentatort, tak i spolukomentatord,
odbornikili, byvaji také expertni vyrazy, napt. soupaz; mdza; a ustdlené metafory ¢i slovni
konstrukce, napt. dala ji ctyFicet vterin; to ted’ rozbali; jestli néjak zasadné nevytuhne; Moa
dostala deset vterin od Jessie; ten kilometr a pul da bez rukavice. Expertni vyrazy ¢i pfimo
sportovni terminy mohou byt v pfiméfené¢ mife vhodnym obohacenim promluv. Mluv¢i jimi
totiz davaji najevo svou obeznadmenost se sportem. Prednosti terminii oproti béZnym sloviim
pak je jejich presnost. Ustdlené metafory naopak svou pifesnost ztraceji, mluvci je Casto
pouzivaji pro obecn¢ podobné situace. Tato podobnost pfitom miize byt jen velmi ptiblizna, ¢i
dokonce zdanliva.

Nyni struéné k projevim jednotlivych mluvéich. Nékolik zivodii ze Svédska
komentoval Pavel Capek, ktery je sportovni vefejnosti zniam zejména jako fotbalovy
komentator. Ve svych komentafich vSak prokazoval velmi dobrou obeznamenost s klasickym
lyZzovanim, pasobil presvédéivé a jeho projev byl na velmi vysoké trovni. Pavel Capek

komentuje zdsadné s vyuzitim spisovného tvaroslovi: to bylo pomerné prekvapivé; nejlépe,



nebyla plana slova. Z. druhého ptikladu je patrné, Ze komentator dava piednost stylové vysSim
variantam 1 tehdy, kdy je mozno pouzit hovorovéjsi variantu (nejlip). Treti piiklad doklada
Capkovu schopnost bez problémii uZivat nalezité koncovky stfedniho rodu, misto nichZ nékteii
mluvéi i ve formalni komunikaci uzivaji tzv. unifikované koncovky (srov. byla slova a byll
slova; pismeno | pouzivame jako unifikovany znak pro ify).

Dalsim komentatorem, ktery je znam z fotbalového prostiedi, je David Kozohorsky.
Na rozdil od Pavla Capka komentoval podstatnd vice zavodd, piedpokladame tedy, Ze
klasickému lyZovani se vénuje systematictéji nez jeho kolega. Pro posouzeni jazykového
projevu to ovSem neni nikterak zasadni. Rovnéz David Kozohorsky bez problémui a prakticky
vzdy pouziva spisovné tvaroslovi. Také v jeho projevu jsme zaznamenali napt. styloveé vyssi
tvar méné. Pro komentatoriv projev jsou typické vyrazné pauzy uprostied promluv, a to
v mistech, které neodpovidaji syntaktickému ani vyznamovému c¢lenéni. Rytmus a tempo
komentatora jsou spiSe nez syntaktickou a vyznamovou stavbou vét uréovany potiebou
rozmyslet se, jak pokracovat v promluvé. Uved’'me jeden ilustra¢ni piiklad: tyto dve budou (0,7)
cekat na to (1,1) v jakém case: se pobézi zbyla ctvrtfindle (5) z kazdého postoupi prvni dve.
Cisla v zavorkach ozna¢uji dobu trvani pauz v sekundéach, dvojtecka za slovem case napadné
prodlouzeni koncové samohlasky. Z piepisu vidime, Ze pauzou byly rozdéleny dvé casti
analytického tvaru slovesa v budoucim Case; dalsi pauzou pak dvé casti véty, piicemz v prvni
byl pfisudek, zatimco v druhé obligatorni piimy objekt (pfedmét) zavisly na ptisudku.
Pozoruhodné také bylo, Ze komentator tuto vétu prozodicky neukoncil, naopak prozddie
realizovand na poslednim slové ctvrifindle signalizovala rovnou melodii, stile stejnou
intenzitou hlasu a nezpomalenim tempa pokraCovani promluvy. Ztejmeé 1 proto nezacal mluvit
spolukomentator Jifi Magal, a tak po pétivtetinové (velmi dlouh¢) pauze pokracoval opét David
Kozohorsky: z kazdého postoupi prvni dve.

Marek Svacina patii také mezi velmi zkuSené sportovni komentdtory; i on bez
problémii pouziva spisovného tvaroslovi. Jeho projev nepostradal potfebnou miru sportovniho
zaujeti, které vyjadioval prozodickymi prostiedky, a to ptesto, ze v komentovanych zavodech
cesti reprezentanti bud’ viibec nebyli, nebo se neprosazovali na pfednich pozicich.

Poslednim z hodnocenych sportovnich komentatort je Jifi Janota, ktery téz nema
problémy se spisovnym tvaroslovim, napi. uz dvandct zavodnic ... odstoupilo, bud'to samo
anebo bylo dojeto. V jeho projevu se vSak objevovaly rizné piefeky, napf. ti americké
zavodnyce [zavodnyce] misto zavodnice [zdvodiice]. Bohuzel neslo jen o ojedinélé piipady.
Pti komentovani zdvérecného finise s nalezit€ emotivni prozddii se béhem kratké chvile prefekl

ttikrat: je to: souboj (.) opravdu o: desentinkdch : metrii ale nakonec to bude lepsi pro Svédsku



Mor- Molu (.) llarovou. Komentator mél potize vyslovit del$i slovo desetinkdch, nasledné vahal
I ohledné toho, ¢eho to jsou desetinky, jak je patrné i z hezita¢niho zvuku, ktery jsme ptepsali
jako a:. I po krat§im zavahani promluvil chybné o desetinkdch metrii, nikoli vterin. Dale se mu
do vyslovnosti obyvatelského jména Svédka promitla i souhlaska s z nazvu statu Svédsko. A
nakonec se mu nepodafilo ani na druhy pokus vyslovit kiestni jméno zavodnice spravng¢, nebot’
zminénd sportovkyné se jmenuje Moa Ilarova.

Byvalé zévodnice, které spolukomentovaly zavody, se snazily promlouvat spisovné,
napt. toho dlouhého; nic prijemného; je to uplné odlisné; osamoceny zavod, jiny zavod,
vyhiivané ponozky aj. V jejich projevech se ale tézZ vyskytovaly podoby nespisovné, napt. miize
bejt jenom néjaky lehce treba natrzeny ret; u téch hromadnych startii jsou vétsinou hodné
hekticky tady prvni prvni kilometry a: kor kdyz se jede do kopce; celou svoji polovinu stoupe aj.
Velmi Castym a ndpadnym obecnéceskym prosttedkem v jejich projevu bylo protetické v-,
typicky ve slovech vopravdu ¢i von, vona.

V projevu byvalého zavodnika Jitiho Magala se objevovaly prostfedky obecné Cestiny
nejnapadnéji, napft. je otdzka esli pak by to stacilo i do finadle esi tam nechat takovou mezeru
nebo uplné vo ten boj vo VYDECH tomu vo prvni misto aby NADECH »: jo mé pride Ze to neni
uplné tak dlouha cilova rovinka:. Tento ptiklad zachycuje nejen mnozstvi obecnéfeskych
prvka, ale také velmi neusporadanou vyznamovou a syntaktickou vystavbu vypovédi. Mluvci
mél v této zaznamenané chvili evidentni problémy plynule formulovat a rozvijet své myslenky.
Celou vypovéd pak zakoncil napadnym protazenim posledni samohlasky a ve slové rovinka.
Signalizoval tim pokraCovani své promluvy, které ovSem nepfislo, a tak se po vice neZ ctytech
vtefinach slova ujal David Kozohorsky.

Na zavér se kratce zminime 0 oznacovani zavodnic jejich jmény. Zatimco vSichni
sportovni komentatofi, a rovnéZ i Katefina Neumannova, pouzivali ptechylené podoby
zenskych pfijmeni, vSichni zbyvajici experti pouZivali jejich nepfechylenou podobu. Byvalé
zavodnice nadto neziidka jmenovaly své byvalé kolegyné pouhym kiestnim jménem. Tataz
zavodnice tak mohla byt jmenovana riznym zptusobem, napi. Moa Ilarovd, llar ¢i Moa (srov.
ptiklad vyse). Nékterym poslucha¢tim to mohlo ztizit rozpoznani reference k zavodnicim, pro

jiné posluchace to naopak mohlo byt zpestfenim promluv a ozna¢ovani sportovkyn.

Shrnuti: Komentovani zavodi Svétového poharu v klasickém lyzovani bylo jazykové na
standardné dobré urovni. Sportovni komentatoti hovofili spisovné, spolukomentujici se o to

pokouseli s riznou mirou uspésnosti.



Sama doma

Pofad Sama doma vysilal ve sledovaném obdobi program CT1. Tviirci jej na webové strance
oznacuji jako ,,zivé vysilany kontaktni publicisticky porad®. Jedno vydani potadu trvalo
priblizn¢ 90 minut, byl vysilan zivé.

V kazdém vydani potfadu promlouvala dvojice moderatorek a nékolik hostu.
Moderatorky v pofadu pronésely nékolik typt promluv, z nichz vétSina byla soucasti dialogi
S hosty, promluvy mohly byt do jisté miry pfipraveny piedem, bezprosttedné formulovany byly
vétsSinou podle vSeho az béhem dialogu. Toto hodnoceni je zaméfeno souhrnné na projev
moderatorek, které vystupovaly ve zhlédnutém vzorku poradi, konkrétné Barbory Cernoskové,
Petry Elia§ Volakové, Ester Jane¢kové, Lucie Kiizkové, Katetiny Podrazké a Martiny Vrbové
Hynkové.

Projev moderatorek charakterizovalo velmi stabilni a relativn€ pomalé tempo promluv.
Usilovaly o peclivou vyslovnost, o uzivani zvukovych podob slov vhodnych pro vetejné
projevy a spisovného tvaroslovi. Nepecliva vyslovnost (t7eba vysloveno jako trea, pustte jako
puste, samozrejmé jako samoziejné) se v projevech moderatorek vyskytovala izolované, ale
opakovang. Také diky pomalému tempu tyto ptipady pravdépodobné nezptisobuji problémy se
srozumitelnosti textl. Na omezenou srozumitelnost souvisejici se zptisobem vyslovnosti jsme
narazili pouze v disledku vyskytu tzv. ttepené fonace u Petry Elids Volakové. K tiepené fonaci
dochazi, kdyz hlasivkami pfi mluveni, naptiklad v n&kolika poslednich slabikdch na konci
promluv, prochazi jen slaby proud vzduchu, a mluveni proto provazi hluboky zvuk podobny
drnceni. Petra Elia§ Volakova timto zpisobem vyslovuje i relativné dlouhé pasaze. Jejich
opakujici se sniZzenou srozumitelnost ilustruje napiiklad pasaz, kterou jsme slySeli jako Vitdm
zde marskuloudovou, dobry den, Daso. a aZ s pomoci titulku, v némz bylo uvedeno jméno
osoby, kterou moderatorka pfedstavovala, rekonstruovali jako Vitdm zde Dagmar Skoloudovou,
dobry den, Daso.

Nadmérny vyskyt tiepené fonace souvisi nejcastéji s nevyhodnym umisténim nadechi.
Pozorovali jsme, ze u Petry Elia§ Volakové provazi tseky, v nichz se nedostatek dechu
projevuje, také specificky pohyb, pfi némZ mluvéi skloni hlavu a promlouva s bradou
pritisknutou ke krku, coz miize ovliviiovat pricchodnost dechového ustroji. Upravou dechovych,
pfipadné pohybovych, navykii by mélo byt mozné tiepenou fonaci z projevu mluv¢€i odstranit.

Nespisovné tvaroslovné prosttedky a zvukové podoby slov typické pro kazdodenni

komunikaci se v projevu moderatorek vyskytuji v pasazich rozhovord, v nichz jde nikoli



0 piedani informaci, ale o navazani nebo potvrzeni vztahu ¢i spoluprace mezi aktéry rozhovoru.
Objevily se naptiklad v pasazi rozhovoru o uprave vlast s hostem, kadefnikem, v niz bylo
otevieno téma zenskych ucesi, které umoziuji vlasy jednoduse sepnout, a jez proto vyzaduji
zeny pecujici o malé déti. Moderatorky si v ni s hostem vymeénily nasledujicim smichem
provazené repliky, které piedevSim ilustrovaly pratelské vztahy ucastniki rozhovoru, jez
umoziuji se od hlavniho tématu rozhovoru odklonit k osobni situaci hosta. (Ptiklad dopliiujeme
o interpunkci ve shodé¢ s pravopisnymi zvyklostmi. Nespisovné tvaroslovné prosttedky

a zvukové podoby slov typické pro kazdodenni vyjadfovani oznacujeme tucng.)

Petra Elias Volakova: ... Vy se totiz e§té nestardte o ty maly doma.
Host: No to ne, no.
Lucie Krizkova: Ale myslim, Ze je zvyklej tady z naseho poradu.

Jako prostiedky bézné pro kazdodenni komunikaci maji nespisovné tvaroslovi a uvedené
zvukové podoby patrné dodat témto pasazim bezprostiedni charakter. Dale jsme tyto prostfedky
zaznamenali v promluvach, v nichz se mluv¢i potykaly s formulaénimi problémy (vsichni to
mdme spojeny ehm s tim, Ze treba kosti nemusi byt v poradku). Tyto problémy provézely také
jevy jako sebeopravy, pauzy, hezita¢ni zvuky (viz ehm v ptedchozim ptikladu) nebo specificka
gestikulace; v nékterych ptfipadech bylo pfedmétem sebeopravy i samo uziti nespisovného
tvaroslovného prostiedku (naptiklad v promluvé aby tam nikde nebyl otlacenej otlacené misto).

Prostfedek bézny pro kazdodenni mluvenou komunikaci piedstavuje také spojovaci
vyraz tak, ktery v ni slouzi nikoli jako spojka, ale jako obsahové vagni, avSak tézko
postradatelny prostiedek, ktery propojuje vypovédi €i jejich Casti. V hodnoceném potadu tento
prostiedek v podstaté vSechny moderatorky uZivaly, na rozdil naptiklad od nespisovného
tvaroslovi, Casto a systematicky. Za vSechny zaznamenané piipady uved'me (interpunkci
zimniho obdobi, tak kolik bylo stupnii?; Kdyby nékdo potieboval upéct cukrovi pro diabetiky
a celiaky, tak se divejte...; Takze kdybychom se doma nedokadzali o tom v klidu, rozumné bavit,
tak muzeme treba navstivit kurzy... Vyraz se vyskytoval 1 v pasazich, jimZ z hlediska jazykové
podoby zjevneé mluvci vénovaly nejveétsi pozornost véetné ivodniho prehledu témat, ktery byl
soucasti vSech zhlédnutych vydani potadu (4 jestli radi jezdite na kolobézkach, tak vas bude
zajimat nas dalsi dnesni host.) Zvlasté¢ z toho soudime, Ze jej moderatorky povazuji za
prostfedek stylové pfiméteny pro projev v pofadu typu Sama doma.

Uziti tohoto prostfedku mimo kazdodenni mluvenou komunikaci je vSak spiSe sporné,

protoze ve vefejnych projevech jsou pro propojeni vypovédi a jejich ¢asti ureny jiné



prostiedky, naptiklad spojky nebo intonacni ¢lenéni. Ve vypovédich jako Bylo nejmrazivejsi
rano této zimy nebo toho zimniho obdobi, tak kolik bylo stupiii? za sebe kladené véty dalsi
propojeni nevyzadovaly. Existuje mezi nimi tematicky vztah, nikoli vSak néktery
z vyznamovych vztaht vyjadfovanych syntaktickymi prostiedky, jako jsou spojky. Naopak ve
vypoveédich jako Kdyby nékdo potreboval upéct cukrovi pro diabetiky a celiaky, tak se divejte
jiz vyznamovy vztah vyjadfen je, a to charakterem vedlejsi véty, tak je zde nadbytecné.

Jak bylo uvedeno vyse, vétSina promluv, které mluvéi v poradu formulyji, jsou soucasti
rozhovort, jez jsou podle vSeho pfedem promysleny (moderatorky béhem nich mimo jiné
nahlizeji do poznamek), ale realizovany jsou bezprostfedn¢ béhem zivého vysilani, bez
moznosti stithu, opakovani apod. Ve vétSiné téchto rozhovort jde o to prezentovat divakim
informace nebo ilustrovat néjakou ¢innost ¢i postup. Tematicka Skala rozhovort je velmi Siroka.
V kazdém ze zhlédnutych vydani zahrnovala jedno tzv. 1ékatské téma (a to v€etné témat znacné
specializovanych, z webové stranky potadu citujeme pro ilustraci jedno z nich: poruchy funkce
pristimych télisek, poruchy metabolismu vapniku a fosforu, onemocneni skeletu). Déle se
rozhovory tykaly kulturnich udalosti, novinek ve vysilani CT, Zivotniho stylu, technologii,
finan¢ni gramotnosti, bytového designu, odivani a podobné. Mezi prakticky demonstrované
¢innosti pattilo vareni, dale rtizné rukod€lné nebo kosmetické postupy.

Roli moderatorek v téchto rozhovorech bylo ptedevsim klast takové otazky, které
hostim umozni zformulovat pro divaky informativni odpovédi. V rozhovorech se projevovaly
jako empatické a angazované posluchacky, odpovédi hostl v této souvislosti provazely
pravidelné slysitelnym ptitakavanim prostiednictvim slova mhm. AZ na zcela ojedinélé vyjimky
obsah odpovédi hosti dale nekomentovaly, a to ani v pfipadech, kdy host naptiklad zvolil
vV odpovédi jiné téma, neZ které nastolila otdzka, jen vyjimecné pokladaly dopliiujici otazky.

Ve zhlédnutém vzorku potfadi jsme zaznamenali velice kvalitné vedené rozhovory.
Pozorovali jsme vSak také n¢kolik formulacnich postupti, které kvalitu rozhovoru vzhledem
k vyse uvedenym cilim ponékud snizovaly. Zvazime-li §ifi témat, jichz se rozhovory tykaji,
I specializovany charakter nékterych z nich, je zfejmé, Ze pokladat hostim ve vSech piipadech
jen relevantni a vhodné formulované otazky predstavuje velmi slozity ukol. Upozornit tak
chceme pouze na opakujici se naduzivani ukazovacich zajmen zplisobem, ktery implikuje, Ze
vypovéd tematicky navazuje na pifedchozi pribéh rozhovoru, ackoli takovd ndvaznost
neexistuje. Jde o priklady jako Jak ten pacient byl stary? nebo Jaky ten zdravotni stav pacienta
byl? Pacient ani zdravotni stav nebyly v rozhovoru pied poloZenim téchto otazek zminény, uziti
ukazovaciho zajmene ten je tedy nendlezité. Jeho nalezité uziti naopak ilustruje otazka Ten

parametr jesté porad plati nebo uz ne? z rozhovoru o hypotékach. Bezprosttedné pred



polozenim této otazky hovofil host o tzv. parametru DSTI, ktery je jednim z ukazateld, na
jejichz zékladé hodnoti banky zptisobilost zadatel o hypotecni tivér.

Dalsim postupem, na ktery chceme upozornit, je kladeni tzv. zjisStovacich otazek (otazek
piedpokladajicich odpovéd’ ano/ne). Tento typ otazek se zdad klast vétsi naroky na piesnost
formulaci moderatorek, tedy 1 piesnost jejich vhledu do problematiky, jiz se otazky tykaji.
Naptiklad zjistovaci otdzka A prave vsechno, co se tyka vapniku a fosforu, to se déje v tech
pristitnych téliscich?, ktera v potadu zaznéla, zejména kvili uzitému zajmenu vsechno presna
nebyla, a host se tak ve své odpovédi vénoval vlastné uvadéni otdzky na pravou miru. Zavést
do rozhovoru téma pfistitnych télisek — coz byl pravdépodobny cil této otazky — by byvalo bylo
mozné napiiklad otazkami jako Jak souvisi vapnik a fosfor s pristitnymi télisky? Nebo Jakd je

funkce pristitnych telisek?, které by poskytly hostovi vice moznosti, jak k odpovédi pristoupit.

Shrnuti: Projev vSech moderitorek pofadu Sama doma hodnotime jako kultivovany

a profesionalni, doporu¢ujeme jim omezit uzivani spojovaciho vyrazu tak.

Udalosti v regionech (Brno, Ostrava)

Zpravodajsky potad Udalosti v regionech vysila Ceska televize kazdy vSedni den na programu
CT1, ato paralelnd v péti mutacich vénovanych riznym oblastem Ceské republiky: Praha, sever
a vychod Cech, jih a zapad Cech, Brno a Ostrava. V na$em hodnoceni se zaméfime na
brnénskou a ostravskou verzi pofadu. Prvni z nich informuje o déni v Jihomoravském
a Zlinském kraji, druhd pokryva Moravskoslezsky a Olomoucky kraj. Budeme si vSimat
jazykového projevu moderatori a také nékterych aspektl struktury textu.

Kazdym vydanim pofadu provazi jeden moderator ¢i moderatorka, jejichz tkolem je
uvadet reportaze, Cist kratké zpravy nebo vést rozhovory s reportéry ¢i hosty potadu.
V moderovani brnénské mutace potadu se ve sledovaném obdobi stfidali [vana Bartova, Zuzana
Petri a Jakub Vacha, ostravské Udalosti v regionech moderovaly Jana Fabianova a Monika
Tihlarova.

Jazykovy projev vSech uvedenych moderatori hodnotime jako profesionalni
a kultivovany. Na rovin¢ hlaskoslovi a tvaroslovi jsou jejich promluvy témér vzdy spisovné
a moderatofi v nich uzivaji slovni zasobu stylové pfimefenou Zanru potadu, a to nejen ve

¢tenych promluvach, ale 1 v rozhovorech s hosty ¢i redakénimi kolegy. Dil¢i odchylky od



spisovného projevu zaznamendvame u veétSiny moderdtor zejména ve zvukové realizaci
promluv. V nasledujicim textu se zamétime na nékteré z nich.

U nékterych moderatort se vyskytuje dlouzeni zejména koncovych samohlasek, castéji
v rozhovorech nez ve ¢tenych promluvach (prodlouzeni samohléasky znacime :), napt. rekl to:,
autori:, najare:, co: cena:, za kterou by lidem Veolia: teplo: prodavala:?, pokud se stane: a ten
balik neprijde: v case:, ktery..., ve dvou pripade:ch, do Sesti le:t. Pomérn¢ Casté je rovnéz
kraceni dlouhych samohlasek, jez v nékterych ptipadech souvisi s rychlejSim tempem feci,
jindy je ziejm¢& ovlivnéno naieéni vyslovnosti: prispévek, moravskoslezskeho, v Sokolnicich,
Z cistych zdroju, nejasna budoucnost, Zivotniho prostiedi, dalsi schuzka, a muzes vysvétlit, pro¢
tedy kraj tu Zadost zamitl?, co od te ocekavate?, jake byly, jestli byste mohl byt treba konkrétni,
hezky vecer. V projevu Jakuba Véchy jsme dale zaznamenali pfipojovani kratké stfedové
samohlasky (znac¢ime ji 2) pted nckterd slova zacinajici na souhlasku, napt. azastupci, arada,
ajde, az minulého, arakousti, azajisténych, ana hranicich, uz av cervnu av nedalekém Cebiné.

V promluvach nékterych moderatorti se koncova hlaska méni na znélou pod vlivem
nasledujici jedinecné hlasky (j, I, r, m, n, n7), ktera vSak ve spisovném projevu asimilaci
nespousti, viz napt. kolik lidi [kolig lidi] misto [kolik lidi], deset let [desed let] misto [deset let],
k nasemu [g nasemu] misto [k nasemu], zaplatit nahradu [zaplatid nahradu] misto [zaplatit
nahradu], urad jako [Gfad jako] misto [ufat jako], dvanact lidi [dvanadzd lidi] misto [dvanact
lidi]. U Moniky Tihlafové jsme zaznamenali nafecni vyslovnost psaného me jako [mje] misto
spisovné podoby [mrie], napf. ve slovech mésta [mjesta], zaméstnancii [zamjestnanc] —
spisovna je vyslovnost [miiesta], [zamiiestnancu].

V promluvach moderatorti se dale vyskytuji nékteré ptipady nevhodného zvukového
Clenéni. Nejcastéji se jedna o klesnuti hlasem, signalizujici konec vypovédi, v misté, za nimz
vypovéd’ dal pokracuje. Toto nelogické €lenéni ztéZuje orientaci v textu, protoze posluchac
muize Cast nasledujici po klesnuti hlasem napfed mylné€ interpretovat jako zafatek nové
vypovedi. Viz nasledujici priklady (klesnuti hlasem znadime |, stoupnuti 1, zdlUraznéni

silnéj§im ptizvukem je oznaceno podtrZzenim):

Po testovacim rezimu od ledna ostry provoz 1 a taky pokuty | pro ridice 1 kterym nameri 1
nové radary 1 v olomouckych castech Chvalkovice a Chomoutov vys$si nez povolenou rychlost |

Podle portalu Intersucho muze nedostatek vody v krajiné zpiisobit pokles vynosii o deset az
tricet procent | na Znojemsku 1 Brnénsku 1 Vyskovsku a Zlinsku |

Privaly snehu a s tim spojené komplikace v dopravé i energetice | vystridala velkd voda |



V projevu Jany Fabianové jsme zaznamenali naduzivani stoupavé intonace uvnitt vypovedi
v mistech, kde intonacni pfed€l neni potfeba, nékdy 1 u né€kolika po sob¢ jdoucich slov. Tento

jev nenarusSuje srozumitelnost vypovédi, miize vSak plisobit rusive:

Na 900 korun 1 platby: 1 zvysuje i Trinec |
... pro Fidice 1 kterym nameéri 1 nové radary 1 v olomouckych castech...

Vitezove 1 na jare: 1 zastoupi regiony v celostatnim klani |

Dale bychom chtéli upozornit na jeden problém tykajici se vystavby textu poradu. Jedna se
0 strukturu uvodni ¢asti brnénské verze Udalosti v regionech, ktera se vyskytovala ve vSech
zhlédnutych dilech. Po Givodni znélce je uveden piehled hlavnich zprav a témat, o nichz bude
potad pojednavat, poté moderatorka zah4ji relaci a pozdravi divaky. Nésleduje ¢ast, ktera mize
byt z hlediska porozuméni textu problematickd. Viz napf. tuto promluvu moderatorky po
vstupnim pifehledu hlavnich zprav: S novym tydnem jsou zpét Uddlosti v regionech, dobry den.
S kolegou Simonem Svubem jesté v jejich druhé casti zamirime do Boskovic na Blanensku.
Tématem bude Skolstvi. Nasleduje Zivy vstup reportéra S. Svuba z mista reportaze: Ano.
Zastupitelé se ted’ seznamuji s vysledky analyz, které jim pomohou v rozhodovani, jestli mistni
zakladni skolu rozdelit na vic samostatnych celkii. Detaily uz za chvili. Poté za¢ind moderatorka
uvadét prvni zpravu poradu.

Usek textu nasledujici po pozdraveni divakii svym charakterem patii k predchazejicimu
piehledu hlavnich zprav a témat. Pro divaka je matouci, kdyZ moderatorka nejprve predstavi
hlavni zpravy, poté pofad zahdji, pozdravi divaky, néasledné vSak avizuje jest€¢ jedno téma
poradu. Takova struktura textu plsobi nelogicky a nepfispiva k jeho ptehlednosti. Matouct je
i nasledujici pfimy vstup reportéra, jehoz zacatek pusobi nejprve jako tivod vlastni reportaze
0 jednani boskovického zastupitelstva, kterd v§ak ma podle ptedchazejicich slov moderatorky
zaznit az ve druhé Casti poradu.

V nekterych dilech potadu navic v daném useku nejprve chybi informace o tom, Ze
probirané téma piijde na fadu aZ pozdé&ji, viz napf. tuto promluvu moderatorky nasledujici po
uvodnim piehledu zprav: Dnesni témata uz zndte, za chvili pridame podrobnosti. Hezky
podvecer z brnénského studia. A Brna se bude tykat taky novinka, kterou probereme s Martinem
Svatoneém. Od ledna si totiz priplati Fidici, kteri zaparkuji tam, kde nemaji. Na to navazuje
kratky zivy vstup reportéra M. Svatoné: Odtah je vyjde na zhruba dvakrdt tolik co dnes.
Podrobnosti uz ve ctvrt na sedm. Moderatorka ve studiu pak doplituje: O tom tedy ale az ve

druhé casti relace. Nasleduje prvni zprava, resp. téma potadu.



Z uvedené casti promluvy po uvodnim pozdravu divdk snadno ziska dojem, ze
moderatorka uz za¢ina uvadét prvni zpravu potadu. Tento dojem podporuje i navazujici pfimy
vstup reportéra. Teprve z jeho slov Podrobnosti uz ve ctvrt na sedm a nasledného potvrzeni
moderatorky O tom tedy ale az ve druhé casti relace je ziejmé, ze se zatim nejedné o vlastni
zpravu, ale pouze o jeji avizovani.

Tviirciim poradu doporucujeme zvazit zménu struktury uvodni ¢asti relace, tj. presunuti
informace o dal$im tématu, kterd byva uvadéna az po zahajeni potfadu, do tivodniho ptehledu
mezi ostatni avizovana témata.

Na zavér bychom chtéli upozornit na zna¢né mnozstvi chyb (pteklepi aj.) v textech na
strankach pofadu v i-vysilani. V ndzvech ¢asti pofadu uvedenych v piehledu dili jsme
v brnénské verzi relace zaznamenali napf. tyto (v zavorkéch uvadime spravnou podobu a datum
dilu): Cviceni provodii a policie (psovodii, 9. 10.), Demolice komdna v aredlu brnénské
Mosilany (komina, 11. 10.), Ndsedky pocasi (Nasledky, 6. 12.), Zacaly adventni rotaty (roraty,
12. 12.; takto i ve vysilani jako psany titulek na obrazovce), Novy ustavni soudci (Novi, 14.12.),
Situace v nemocnicih (nemocnicich, 15. 12.), Nové dojeli na Vysocinu (z reportaze vyplyva, ze
na Vysocinu dojely nové vlaky RegioPanter, 4. 7.). Na strankéch ostravské mutace potadu jsme
zachytili tyto chyby: Cerpni evropskych doaci pred soudem. — Dohoda na podeji ozemku ve
Studénce. (Cerpani, dotaci, prodeji, pozemku, 24. 10.), PREHLED ZE SOCLNICH SITI:
.. Ndcvik haseni elekrmobilu v patrovych gardzich. (SOCIALNICH, elektromobilu, 25. 10.),
Komercni klinika bude testova léky (testovat, 8. 12.).

Shrnuti: Jazykovy projev moderator brnénské a ostravské verze Udalosti v regionech celkové
hodnotime jako profesionalni a kultivovany. VEtsi pozornost doporucujeme vénovat zvukove
strance promluv, naleZitému intonacnimu ¢lenéni a také celkové struktufe textu, zejména

V uvodni ¢asti brnénské verze poradu.



